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Preface

®paHy Kadka octaBun nocne ceba He Tak
MHOrO NPOM3BeAeHUN: TP POMaHa U HECKONb-
KO LMKNOB NpenMyLLecTBEHHO HeGOoNbLLNX pac-
cka3o.. C 1960-x T. ero c nepeMeHHON akTUBHO-
CTbiO HaYyanu n3gaBaTb Ha PYCCKOM A3bIKe, HET U
HepoCTaTKa B NInTepaTypoBeAYeCcKnX Tpyaax o
ero npo3e. B cBeTe Bcero storo Tem 6onee yau-
BUTENbHO, YTO HMKAKOro, fake Hebonbworo
BHMMaHUA He yaensaeTca ero nupuke. besycnos-
Ho, cam KadKa CBOIO NMPUKY HMKaK He No3unuu-
OHMpPOBasN 1 He u3faBas, NOTN BCe ero NMpu-
yeckne Npon3BefeHnA cojepkatca B TeKcTax
nrcem, JHEBHMKAX 1 Tak Ha3blBaeMblX paboumx
TeTpaAAX MH-OKTaBo (Mo cyTn, YepHoBMKax). Mx
HacuMTbIBaeTCA KpOMe TOro COBCEM HEMHOTO: B
JaHHOM cobpaHnmM NpeAcTaBieHo BCe, YTO YAa-
Nocb 06HaPYXNTb Ha AAHHbI MOMEHT, @ UMEHHO
WwecTHaguaTb CTUXOTBOPEHUN, CUMTaA COBCEM
He6onbwyre. OfHaKO 3HAYMTENIbHOCTb U CpaB-
HUTeNbHaA CKYAHOCTb NMNTepaTypHOro Hacneama
Kadku gomxkHa 6bl, Mo naee, 3actaBUTb 06paTnThb
BHMMaHMe faXke Ha TaKoW MasloYUCSIeHHbIN Ma-
Tepwan.

Bce aHeBHUKM 1 nucbma Kadkn aaBHO nspga-
Hbl Ha pycckom a3bike (B nepeBope E. Kauesolt),
COOTBETCTBEHHO 1 BMeCTe C CofeprKaliMMmnca B
HUX CTUXOTBOPEHUAMMU, HO NOCIIeAHNE NepeBe-
[eHbl Wb NOACTPOYHO U, YTO MNIaBHOE, HMNKaK
He M3aaHbl OTAENbHO 3@ UCK/II0YEHEM OAHOTO
cnyyan (peyb MAET O CTUXOTBOPEHMUM «TocKa»
B nepesofe M. TatapuHoBa B KHuUre «3onotoe
ceyeHue»'). Kpome Toro, BTopasa ctpoda cTu-

xoTBopeHus «In der abendlichen Sonne» 6bina
MCNONb30BaHa B KayecTse anurpada K nepeomy
pacckasy Kapkn «OnncaHue ogHoi 60pbbbi» 1
6bina nepeefeHa BmecTe ¢ HUm C. AnTom. EanH-
CTBEHHbIV Cnyyaln OTAeNbHOro U3JaHuAa B mupe
BOOOLLe — B NepeBojie Ha roffaHACKniA, BbINOJI-
HeHHOM Stefaan van den Bremt (u3gaHue HocuT
Ha3BaHMe, MOBTOPSAOLLEE MEPBYIO CTPOKY OAHO-
ro 13 KopoTKmux ctuxotsopeHuii: «Ich kenne den
Inhalt nicht...», B nepeBoae Ha ronfaHACKUN 310
BbIrnaauT Kak «lk ken de inhoud niet...»)% Tak xe
HeT HUKAKUX OTAeNIbHbIX 0COObIX YNOMUHAHUN
o nupuke Kapkun B nccnegoBaHusAx, NOCBALEH-
HbIX ero TBopyecTtBy. OCco3HaBas TOT $aKT, UTo
NNPUKa 3aHUMaeT cpeam TekctoB Kadpku BecbMa
CKPOMHOE 1 OTHIOAb He NepPBOCTENEHHOE MECTO,
XOTenochb Obl BCe e 06paTUTb BHUMaHKe MaKCu-
MasibHO WMPOKOro Kpyra untaTenen n nccneno-
BaTesiell 1 Ha Hee, ANs Yero NpPerMyLLeCcTBEHHO U
BbIMOJIHEHBI laHHbIE NePeBobl.
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